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441934-2026 - Konkurss

Polija — Udens skaititaji — Dostawa i wdrozenie stacjonarnego systemu zdalnego odczytu
wodomierzy w technologii Narrowband IoT/LTEM (Cat M1) dla 4300 punktoéw zlokalizowanych na
terenie gmin Kobior i Wyry, obejmujgcych miejscowosci Kobiér, Wyry i Gostyn.

OJ S 121/2026 26/06/2026

Pazinojums par ligumu — atvieglotais rezims - Izmainu pazinojums

Piegades - Pakalpojumi

1. Pircéjs
1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach
Spotka Akcyjna

E-pasts: przetargi@rpwik.tychy.pl
Pircéja juridiskais statuss: Publiskais uznémums
Ligumslédzéja darbibas joma: Ar Gdensapgadi saistita darbiba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Dostawa i wdrozenie stacjonarnego systemu zdalnego odczytu wodomierzy w
technologii Narrowband IoT/LTEM (Cat M1) dla 4300 punktéw zlokalizowanych na terenie
gmin Kobidr i Wyry, obejmujgcych miejscowosci Kobidér, Wyry i Gostyn.
Apraksts: Zakup jednorazowy
Proceduras identifikators: 0Oac7c0a5-0eee-4b6e-855f-8091d872c751
lek$€jais identifikators: 12/ZP/2026
Proceduras veids: Atklata
Procedulras galvenas iezimes: Postepowanie o udzielenie zamdwienia sektorowego
prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Liguma papildveids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 38421100 Udens skaititaji
Papildu klasifikacija (cpv): 32522000 Telekomunikaciju iekartas

2.1.2. lzpildes vieta
Valsts: Polija
Jebkur attiecigaja valsti
Papildu informacija: ul. Sadowa 4, 43-100 Tychy

2.1.3. Vertiba
Paredzama veértiba bez PVN: 2 356 050,00 PLN

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: SWZ - ROZDZIAL IX PODSTAWY WYKLUCZENIA Z POSTEPOWANIA
O UDZIELENIE ZAMOWIENIA 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiega¢ sie Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z udziatu w postepowaniu. 2. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp (przestanki obligatoryjne wykluczenia)
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Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a kodeksu karnego, c¢) o ktérym mowa w art. 228—
230a, art. 250a kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie, d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
Wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia - z zastrzezeniem
przypadkow okreslonych w art. 393 ust. 4 Pzp. 3. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce w przypadkach przewidzianych w art. 109 ust. 1 pkt 4, Pzp (przestanki
fakultatywne wykluczenia), tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc,
ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. 4. Wykluczenie Wykonawcy w sytuacji opisanej w pkt 3 nastepuje, jezeli nie
uptynety 3 lata od dnia zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia. 5.
Zamawiajgcy oceni, czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust.
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2 Pzp sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegdlne
okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktorych mowa
w art. 110 ust. 2 Pzp, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce. 6. Na podstawie art. 7 ust. 1 w zw. z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz.
514.; dalej: ,ustawa sankcyjna”) z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sig,
(obligatoryjne przestanki wykluczenia): 1) Wykonawce, oraz uczestnika wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 2) Wykonawce, oraz uczestnika, ktorego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 202 r. poz. 644) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzenia 269/2014
albo wpisana na liste lub bedacg takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste, na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 3) Wykonawce, oraz
uczestnika, ktérego jednostka dominujgcg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z pézn. zm.), jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy taka jednostka dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste, na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 7. Podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w pkt 6 ppkt 1-3 nastepujg na okres trwania ww. okolicznosci,
zgodnie z trescig art. 7 ust. 2 ustawy sankcyjnej. 8. Na podstawie art. 5k ust. 1 rozporzadzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje, na Ukrainie zakazuje sig udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwier publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e),
ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 1)
obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedziba, w
Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub 3) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. 9. Jezeli w stosunku do Wykonawcy zachodzg podstawy wykluczenia
okreslone w pkt 6 lub 8 SWZ, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226
ust. 1 pkt 2 lit. a Pzp. 10. Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow
trzecich (udostepniajgcych zasoby) Zamawiajgcy zbada, czy nie zachodzg wobec tego
podmiotu podstawy wykluczenia, ktore zostaty przewidziane wzgledem Wykonawcy. 11. W
przypadku wspolnego ubiegania sie Wykonawcdw o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy
zbada, czy nie zachodzg podstawy wykluczenia wobec kazdego z tych Wykonawcow.
Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/25/ES

Prawo zamdwien publicznych - Prawo zamowien publicznych

Prawo zamdéwien publicznych
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ParrobeZu situacijas piemeérojamie tiesibu akti: Prawo zamowien publicznych

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Ar kriminali notiesajoSu spriedumu saistiti iemesli: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a kodeksu karnego lub
w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania przestepstwa
o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a kodeksu karnego, lub
przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 kodeksu karnego, €) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o0 ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktbrym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. Q ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamodwienia publiczne; 5) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia - z zastrzezeniem przypadkow okreslonych
w art. 393 ust. 4 Pzp.
Bankrots: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach przewidzianych
w art. 109 ust. 1 pkt 4, Pzp (przestanki fakultatywne wykluczenia), tj. w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
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w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. Wykluczenie Wykonawcy w sytuaciji opisanej powyzej
nastepuje, jezeli nie uptynety 3 lata od dnia zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg
wykluczenia.

Ar ekonomikas dalibnieka situaciju saistiti iemesli: Zamawiajgcy oceni, czy podjete przez
Wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 Pzp sg wystarczajgce do wykazania
jego rzetelno$ci, uwzgledniajgc wage i szczegolne okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli
podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 Pzp, nie sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce.
Nepietiekama uzticamiba, pastav risks valsts droSibai: I.Na podstawie art. 7 ust. 1 w zw. z art.
1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing, oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514.; dalej: ,ustawa sankcyjna”) z postepowania o
udzielenie zaméwienia wyklucza sig (obligatoryjne przestanki wykluczenia): 1) Wykonawce,
oraz uczestnika wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej;
2) Wykonawce, oraz uczestnika, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z
dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.].
Dz. U. z 202 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzadzenia 269/2014 albo wpisana na listg lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste_ na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na listg rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy sankcyjnej; 3) Wykonawce, oraz uczestnika, ktérego jednostka dominujgca w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzes$nia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z
2026 r. poz. 522 z pdzn. zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na listg lub bedgcy taka,
jednostka dominujgcg, od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste, na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na listg rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. Il. Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w pkt 6 ppkt 1-3
nastepujg, na okres trwania ww. okoliczno$ci, zgodnie z trescig art. 7 ust. 2 ustawy sankcyjne;.
Ill. Na podstawie art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje, na Ukrainie zakazuje sig udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien
publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, a
takZe zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy
2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e)
i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedziba w Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub 3) osob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na
ktorych zdolno$ci polega sie, w rozumieniu dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. IV. Jezeli w stosunku do
Wykonawcy zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w pkt | lub 1l SWZ, oferta Wykonawcy
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a Pzp. Jezeli Wykonawca polega na
zdolnosciach lub sytuacji podmiotdw trzecich (udostepniajgcych zasoby) Zamawiajgcy zbada,
czy nie zachodzg wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, ktére zostaty przewidziane
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wzgledem Wykonawcy. W przypadku wspolnego ubiegania sie Wykonawcéw o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy zbada, czy nie zachodzg podstawy wykluczenia wobec kazdego z
tych Wykonawcow.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Dostawa i wdrozenie stacjonarnego systemu zdalnego odczytu wodomierzy w
technologii Narrowband loT / LTE M (Cat M1) dla 4300 punktéw zlokalizowanych na terenie
gmin Kobior i Wyry, obejmujgcych miejscowosci Kobidr, Wyry oraz Gostyn
Apraksts: Zakres przedmiotu zamdwienia obejmuje: 1) dostawe urzgdzen (naktadek)
Narrowband [oT / LTE M (Cat M1) 4300 szt.; odpowiednik z wniosku (5.1): Naktadka
Narrowband IoT (loT i BAG) 2) dostawe oraz montaz urzgdzen uzupetniajgcych — anten o
zasiegu 500 m oraz naktadek LoRaWAN, w liczbie nieprzekraczajacej 5% liczby naktadek
podstawowych — prawo opcji zgodnie z pkt 7; odpowiednik z wniosku (5.2): Antena o zasiegu
500 m dla lokalizacji gdzie wystepuje catkowity brak sygnatu GSM LTE M / Narrowband IoT. 3)
wdrozenie i uruchomienie aplikacji mobilnej do weryfikacji komunikacji i parametrow sygnatu
GSM; Odpowiednik z wniosku (5.3): Urzgdzenie do tgcznos$ci naktadki z aplikacjg mobilng 1
szt. 4) dostawe, instalacje i konfiguracje oprogramowania do agregaciji i analizy odczytéw
wodomierzowych 1 szt.; Odpowiednik z wniosku (5.4): Oprogramowanie do agregowania i
analizy odczytow wodomierzowych 5) Montaz urzadzen (naktadek) Narrowband loT / LTE M
(Cat M1) 1 kpl; Odpowiednik z wniosku (5.5): Montaz Nakfadki Narrowband loT (loT i BAG) 6)
Szkolenie z zakresu montazu, konfiguracji i obstugi urzgdzen oraz oprogramowania 1 kpl.
Odpowiednik z wniosku (5.6): Szkolenie z zakresu montazu, obstugi Naktadka (Narrowband
loT) oraz systemu do agregaciji i analizy odczytéw systemu

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Liguma papildveids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 38421100 Udens skaititaji
Papildu klasifikacija (cpv): 32522000 Telekomunikaciju iekartas
Daudzums: 4 300 gabali
lespéjas:
Opciju apraksts: 1) Zamawiajacy przewiduje prawo opcji w zakresie dostawy oraz montazu
anten o zasiegu 500 m oraz naktadek LoRaWAN, w liczbie nieprzekraczajacej 5% liczby
nakfadek podstawowych. Opcja zostanie uruchomiona wytgcznie w przypadku stwierdzenia
braku zasiegu technologii LTE M / NB loT w miejscu montazu. 2) Warunkiem skorzystania z
prawa opcji jest kazdorazowe ztozenie Wykonawcy stosownego oswiadczenia woli w formie
pisemnej lub dokumentowej (w tym za posrednictwem poczty elektronicznej) i nie wymaga
zawarcia aneksu do umowy. 3) W przypadku niewykonania obowigzku realizacji zaméwienia
objetego opcja, o ktbrym mowa w ppkt 1 zdanie pierwsze, Zamawiajgcy bedzie uprawniony do
odstgpienia od umowy w trybie natychmiastowym. 4) W przypadku skorzystania z prawa opcji:
a) wynagrodzenie Wykonawcy zostanie ustalone na podstawie cen jednostkowych
wskazanych we Formularzu cenowym stanowigcym zatgcznik nr 3a do SWZ, b) Wykonawcy
nie przystuguje jakiekolwiek roszczenie o realizacje petnego zakresu zamowienia objetego
opcjg ani roszczenie odszkodowawcze z tytutu jego niewykonania. 5) Prawo opcji ma
charakter uprawnienia Zamawiajgcego, z ktdérego moze on, lecz nie jest zobowigzany
skorzysta¢ w okresie obowigzywania umowy.

5.1.2. Izpildes vieta
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Pasta adrese: ul. Sadowa 4

Pilséta: Tychy

Pasta indekss: 43-100

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Tyski (PL22C)
Valsts: Polija

5.1.5. Vertiba
Paredzama vértiba bez PVN: 2 356 050,00 PLN

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: leklaujams
piedavajuma
lepirkuma projekts, ko pilniba vai dalé&ji finansé no ES fondiem
Informacija par Eiropas Savienibas fondiem:
ES fondu programma: Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF) (2021/2027)
ES fondu finanséjuma identifikators: FESL.01.04
ES fondu detalizétaka informacija: Woda w Cyfrowym zywiole — Transformacja cyfrowa w
RPWIK Tychy S.A.
Sis iepirkums ir piemérots arl maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Inovativs pirkums
Apraksts: Przedmiot zamowienia stanowi czes¢ przedsiewziecia pn. ,Wdrozenie
stacjonarnego systemu odczytu wskazan z wodomierzy zamontowanych na elementach sieci
wodociggowej wykorzystywanej przez Klienta”, realizowanego w ramach projektu pn. ,Woda w
Cyfrowym zywiole — Transformacja cyfrowa w RPWIiK Tychy S.A.”, wspoffinansowanego ze
$rodkéw Unii Europejskiej w ramach programu Fundusze Europejskie dla Slgskiego 2021—
2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego), Dziatanie FESL.01.04 — Cyfryzacja
administracji publicznej, nabér FESL.01.04 1Z.01 135/24. W ramach projektu realizowane jest
zadanie pn. ,Wdrozenie systemu odczytu wskazan wodomierzowych”, obejmujgce pozycje
ujete w dokumentacji projektowej pod numerami wydatkéw 5.1-5.6.
Pieeja ietekmes uz vidi mazinasanai: Cits
Zala iepirkuma kritériji: Zala publiska iepirkuma kritériju nav
Veicinatais socialais mérkis: Pieklistamiba visiem
Inovacijas iepirkums: lepirktie bavdarbi, piegades vai pakalpojumi ir saistiti ar procesu
inovaciju.

5.1.8. Pieejamibas kriteériji
Ir ieklauti kritériji par pieejamibu personam ar invaliditati

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
Atlases kritérija apraksts: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze posiada
ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia, na sume gwarancyjng co najmniej 700.000,00 zt (stownie:
siedemset tysiecy ztotych 00/100) na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.

Kritérijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas
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Atlases kritérija apraksts: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej 2 (dwa) zamdwienia obejmujgce
dostawe naktadek do zdalnego odczytu wodomierzy pracujgcych w technologiach LTE-M, NB-
0T lub LoRaWAN, lub NB-IoT, realizowane na rzecz 2 (dwéch) roznych przedsiebiorstw
wodociggowo-kanalizacyjnych, o wartosci nie mniejszej niz 500.000,00 zt (stownie: piecset
tysiecy ztotych 00/100) kazda, obejmujgce tgcznie dostawe co najmniej 2.500 (stownie: dwa
tysigce piecset) urzadzen.

5.1.10. PieskirSanas kriteriji
Kriterijs:
Veids: Cena
Apraksts: 90%
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 90
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: Jako$¢, jako termin realizacji zaméwienia 10%
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 10

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: polu valoda
Valodas, kuras neoficiali pieejami iepirkuma dokumenti (vai to dalas): polu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 16/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net
/zapytania_email,232301,7442f0f24f879ba6fbcebc18ef465628.html
Ad hoc sazinas kanals:
Nosaukums: platform zakupowa Logintrade
URL: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,232301,7442
f0f24f879babfbcebc18ef465628.html

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania email,232301,7442
f0f24f879babfbcebc18ef465628.html
Apraksts: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem platformy zakupowej https://rpwik-
tychy-pzp.logintrade.net/
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: polu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Vajadzigs uzlabots vai kvalificéts elektroniskais paraksts vai zimogs (ka definéts Regula (ES)
Nr. 910/2014)
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
FinanSu garantijas apraksts: Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcow wniesienia wadium w
wysokosci: 70.000,00 zt (stownie: siedemdziesiat tysiecy ztotych 00/100).
Piedavajumu sanems$anas termins: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 90 Dienas
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Informacija par publisko atvérsanu:

AtverSanas datums: 10/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks

Papildu informacija: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar Ilguma izpildi saistitie nosacijumi: Warunki zostaty okreslone w Specyfikacji Warunkow
Zamdwienia.

Tiek prasits informacijas neizpausanas ligums: ja

Papildu informacija par informacijas neizpau$anas ligumu: zatgcznik nr 4 do umowy
Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

FinanséSanas kartiba: Ptatnosc¢ za realizacje przedmiotu zamdwienia nastgpi zgodnie z
harmonogramem oraz po dokonaniu odpowiednich odbiorow (czesciowego i koncowego), w 2
(dwoch) transzach, z ktorych pierwsza bedzie ptatna w IV kwartale 2026 r., przy czym wartosc
drugiej transzy nie moze wynosi¢ wiecej niz 50% (piecdziesigt procent) wynagrodzenia
obejmujgcego catos¢ zamdwienia.

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna
ParskatiSanas organizacija: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w Tychach
Spoétka Akcyjna
Informacija par parskatisanas terminiem: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.
Organizacija, kas sniedz informaciju par visparejo tiesisko reguléjumu attieciba uz nodokliem,
kas piemérojami liguma izpildes vieta: Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji
w Tychach Spétka Akcyjna
Nodoklu likumdoSanas timekla adrese: https://www.gov.pl/web/gov/portal-podatkowy
Organizacija, kas sniedz informaciju par vides aizsardzibas jomas visparéjo tiesisko
reguléjumu, kas piemérojams liguma izpildes vieta: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna
Vides likumdoSanas timekla adrese: https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp
/WDU20210001973/U/D20211973L.pdf
Organizacija, kas sniedz informaciju par darba aizsardzibas un darba apstaklu visparéjo
tiesisko reguléjumu, kas piemérojams liguma izpildes vieta: Rejonowe Przedsiebiorstwo
Wodociggdw i Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna
Darba likumdoSanas timekla adrese: https://www.gov.pl/web/rodzina/zrodla-prawa-pracy
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna
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Organizacija, kas nodrosina bezsaistes piekl|uvi iepirkuma procediras dokumentiem:
Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatidanas proceddru: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna

Organizacija, kas apstrada piedavajumus: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggdw i
Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna

5.1. Dala: LOT-0002
Nosaukums: Dostawa i wdrozenie stacjonarnego systemu zdalnego odczytu wodomierzy w
technologii Narrowband loT / LTE M (Cat M1) dla 4300 punktéw zlokalizowanych na terenie
gmin Kobior i Wyry, obejmujgcych miejscowosci Kobidr, Wyry oraz Gostyn
Apraksts: Zakres przedmiotu zamdwienia obejmuje: 1) dostawe urzadzen (naktadek)
Narrowband |oT / LTE M (Cat M1) 4300 szt.; odpowiednik z wniosku (5.1): Naktadka
Narrowband IoT (loT i BAG) 2) dostawe oraz montaz urzgdzen uzupetniajgcych — anten o
zasiegu 500 m oraz naktadek LoRaWAN, w liczbie nieprzekraczajgcej 5% liczby naktadek
podstawowych — prawo opcji zgodnie z pkt 7; odpowiednik z wniosku (5.2): Antena o zasiegu
500 m dla lokalizacji gdzie wystepuje catkowity brak sygnatu GSM LTE M / Narrowband |oT. 3)
wdrozenie i uruchomienie aplikacji mobilnej do weryfikacji komunikacji i parametrow sygnatu
GSM; Odpowiednik z wniosku (5.3): Urzadzenie do tgcznosci naktadki z aplikacjg mobilng 1
szt. 4) dostawe, instalacje i konfiguracje oprogramowania do agregaciji i analizy odczytéw
wodomierzowych 1 szt.; Odpowiednik z wniosku (5.4): Oprogramowanie do agregowania i
analizy odczytow wodomierzowych 5) Montaz urzadzen (naktadek) Narrowband loT / LTE M
(Cat M1) 1 kpl; Odpowiednik z wniosku (5.5): Montaz Naktadki Narrowband loT (IoT i BAG) 6)
Szkolenie z zakresu montazu, konfiguracji i obstugi urzgdzen oraz oprogramowania 1 kpl.
Odpowiednik z wniosku (5.6): Szkolenie z zakresu montazu, obstugi Naktadka (Narrowband
loT) oraz systemu do agregaciji i analizy odczytéw systemu Zamawiajgcy zastrzega mozliwosc¢
uniewaznienia przedmiotowego postepowania o udzielenie zamdwienia zgodnie z art.257 ust.
1 ustawy Prawo zamowien publicznych.
lek$€jais identifikators: 12/ZP/2026

5.1.1. Meérkis
Liguma veids: Piegades
Liguma papildveids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 38421100 Udens skaittaji
Papildu klasifikacija (cpv): 32522000 Telekomunikaciju iekartas
Daudzums: 4 300 gabali
lespéjas:
Opciju apraksts: 1) Zamawiajgcy przewiduje prawo opcji w zakresie dostawy oraz montazu
anten o zasiegu 500 m oraz naktadek LoRaWAN, w liczbie nieprzekraczajgcej 5% liczby
naktadek podstawowych. Opcja zostanie uruchomiona wytgcznie w przypadku stwierdzenia
braku zasiegu technologii LTE M / NB loT w miejscu montazu. 2) Warunkiem skorzystania z
prawa opcji jest kazdorazowe ztozenie Wykonawcy stosownego oswiadczenia woli w formie
pisemnej lub dokumentowej (w tym za posrednictwem poczty elektronicznej) i nie wymaga
zawarcia aneksu do umowy. 3) W przypadku niewykonania obowigzku realizacji zaméwienia
objetego opcjg, o ktérym mowa w ppkt 1 zdanie pierwsze, Zamawiajgcy bedzie uprawniony do
odstgpienia od umowy w trybie natychmiastowym. 4) W przypadku skorzystania z prawa opc;ji:
a) wynagrodzenie Wykonawcy zostanie ustalone na podstawie cen jednostkowych
wskazanych we Formularzu cenowym stanowigcym zatgcznik nr 3a do SWZ, b) Wykonawcy
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nie przystuguje jakiekolwiek roszczenie o realizacje petnego zakresu zamowienia objetego
opcjg ani roszczenie odszkodowawcze z tytutu jego niewykonania. 5) Prawo opcji ma
charakter uprawnienia Zamawiajgcego, z ktérego moze on, lecz nie jest zobowigzany
skorzysta¢ w okresie obowigzywania umowy.

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: ul. Sadowa 4
Pilséta: Tychy
Pasta indekss: 43-100
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Tyski (PL22C)
Valsts: Polija

5.1.5. Vertiba
Paredzama vértiba bez PVN: 2 356 050,00 PLN

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: leklaujams
piedavajuma
lepirkuma projekts, ko pilniba vai dalé&ji finansé no ES fondiem
Informacija par Eiropas Savienibas fondiem:
ES fondu programma: Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF) (2021/2027)
ES fondu finanséjuma identifikators: FESL.01.04
ES fondu detalizétaka informacija: Woda w Cyfrowym zywiole — Transformacja cyfrowa w
RPWIK Tychy S.A.
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Inovativs pirkums
Apraksts: Przedmiot zamdwienia stanowi cze$¢ przedsiewziecia pn. ,Wdrozenie
stacjonarnego systemu odczytu wskazan z wodomierzy zamontowanych na elementach sieci
wodociggowej wykorzystywanej przez Klienta”, realizowanego w ramach projektu pn. ,Woda w
Cyfrowym zywiole — Transformacja cyfrowa w RPWiK Tychy S.A.”, wspoffinansowanego ze
$rodkéw Unii Europejskiej w ramach programu Fundusze Europejskie dla Slgskiego 2021—
2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego), Dziatanie FESL.01.04 — Cyfryzacja
administracji publicznej, nabér FESL.01.04 1Z.01 135/24. W ramach projektu realizowane jest
zadanie pn. ,Wdrozenie systemu odczytu wskazan wodomierzowych”, obejmujgce pozycje
ujete w dokumentac;ji projektowej pod numerami wydatkéw 5.1-5.6.
Pieeja ietekmes uz vidi mazinasanai: Cits
Zala iepirkuma kritériji: Zala publiska iepirkuma kritériju nav
Veicinatais socialais mérkis: Pieklistamiba visiem
Inovacijas iepirkums: lepirktie bavdarbi, piegades vai pakalpojumi ir saistiti ar procesu
inovaciju.

5.1.8. Pieejamibas kriteriji

Ir ieklauti kritériji par pieejamibu personam ar invaliditati

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
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Atlases kritérija apraksts: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, Zze posiada
ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamdwienia, na sume gwarancyjng co najmniej 700.000,00 zt (stownie:
siedemset tysiecy ztotych 00/100) na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.

Kriterijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas

Atlases kritérija apraksts: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej 2 (dwa) zamdwienia obejmujgce
dostawe naktadek do zdalnego odczytu wodomierzy pracujgcych w technologiach LTE-M, NB-
0T lub LoRaWAN, lub NB-IoT, realizowane na rzecz 2 (dwéch) roznych przedsiebiorstw
wodociggowo-kanalizacyjnych, o wartosci nie mniejszej niz 500.000,00 zt (stownie: piecset
tysiecy ztotych 00/100) kazda, obejmujgce tgcznie dostawe co najmniej 2.500 (stownie: dwa
tysigce piecset) urzadzen.

5.1.10. PieskirSanas kriteriji
Kriterijs:
Veids: Cena
Apraksts: 90%
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 90
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: Jako$¢, jako termin realizacji zaméwienia 10%
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 10

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: polu valoda
Valodas, kuras neoficiali pieejami iepirkuma dokumenti (vai to dalas): polu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 16/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net
/zapytania_email,232301,7442f0f24f879ba6fbcebc18ef465628.html
Ad hoc sazinas kanals:
Nosaukums: platform zakupowa Logintrade
URL: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,232301,7442
f0f24f879babfbcebc18ef465628.html

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania email,232301,7442
f0f24f879babfbcebc18ef465628.html
Apraksts: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem platformy zakupowej https://rpwik-
tychy-pzp.logintrade.net/
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: polu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Vajadzigs uzlabots vai kvalificéts elektroniskais paraksts vai zimogs (ka definéts Regula (ES)
Nr. 910/2014)
Varianti: Nav atlauts
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Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

FinanSu garantijas apraksts: Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcow wniesienia wadium w
wysokosci: 70.000,00 zt (stownie: siedemdziesiat tysiecy ztotych 00/100).

Piedavajumu sanems$anas termins: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 90 Dienas

Informacija par publisko atvérsanu:

AtvérSanas datums: 10/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks

Papildu informacija: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: Warunki zostaty okreslone w Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Tiek prasits informéacijas neizpausanas ligums: ja

Papildu informacija par informacijas neizpau$anas ligumu: zatgcznik nr 4 do umowy
Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

FinanséSanas kartiba: Ptatnosc za realizacje przedmiotu zamdwienia nastgpi zgodnie z
harmonogramem oraz po dokonaniu odpowiednich odbioréw (czesciowego i kohcowego), w 2
(dwdch) transzach, z ktorych pierwsza bedzie ptatna w IV kwartale 2026 r., przy czym wartos¢
drugiej transzy nie moze wynosi¢ wiecej niz 50% (piecdziesigt procent) wynagrodzenia
obejmujgcego catos¢ zamowienia.

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna
ParskatiSanas organizacija: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach
Spotka Akcyjna
Informacija par parskatisanas terminiem: Odwotanie wnosi si¢ w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.
Organizacija, kas sniedz informaciju par visparéjo tiesisko reguléjumu attieciba uz nodokliem,
kas piemérojami liguma izpildes vieta: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji
w Tychach Spétka Akcyjna
Nodoklu likumdoSanas timekla adrese: https://www.gov.pl/web/gov/portal-podatkowy
Organizacija, kas sniedz informaciju par vides aizsardzibas jomas visparejo tiesisko
reguléjumu, kas piemérojams liguma izpildes vieta: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna
Vides likumdoSanas timekla adrese: https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp
/WDU20210001973/U/D20211973L,.pdf
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Organizacija, kas sniedz informaciju par darba aizsardzibas un darba apstaklu visparéjo
tiesisko reguléjumu, kas piemérojams liguma izpildes vieta: Rejonowe Przedsiebiorstwo
Wodociggdw i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Darba likumdosanas timekla adrese: https://www.gov.pl/web/rodzina/zrodla-prawa-pracy
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Organizacija, kas nodrosina bezsaistes piekl|uvi iepirkuma procediras dokumentiem:
Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatidanas proceddru: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna

Organizacija, kas apstrada piedavajumus: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggdw i
Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach
Spotka Akcyjna
Registracijas numurs: 6460010322
Pilséta: Tychy
Pasta indekss: 43-100
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Tyski (PL22C)
Valsts: Polija
E-pasts: przetargi@rpwik.tychy.pl
Talrunis: 32 325 70 01
Pircéja profils: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
lepirkuma pakalpojumu sniedzéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas nodrosina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus
Organizacija, kas apstrada piedavajumus
ParskatiSanas organizacija
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas proceddru
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija
Organizacija, kas sniedz informaciju par visparégjo tiesisko reguléjumu attieciba uz nodokliem,
kas piemérojami liguma izpildes vieta
Organizacija, kas sniedz informaciju par vides aizsardzibas jomas visparejo tiesisko
reguléjumu, kas piemérojams liguma izpildes vieta
Organizacija, kas sniedz informaciju par darba aizsardzibas un darba apstaklu visparéjo
tiesisko reguléjumu, kas piemérojams liguma izpildes vieta

8.1. ORG-0000
Oficialais nosaukums: Publications Office of the European Union
Registracijas numurs: PUBL
Pilséta: Luxembourg
Pasta indekss: 2417
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Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Luxembourg (LUOOQO)
Valsts: Luksemburga

E-pasts: ted@publications.europa.eu

Talrunis: +352 29291

Interneta adrese: https://op.europa.eu

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

10. Izmainas
Pazinojuma versija, kura veicamas izmainas

419441-2026
Galvenais izmainu iemesls

Pircéja kludas izlaboSana
Apraksts

Zmiana tresci SWZ wynikajgca z odpowiedzi Zamawiajgcego, udzielonych na pytania
Wykonawcéw.

10.1. Izmainas
ledalas identifikators: LOT-0002
Izmainu apraksts: 1) SWZ — w rozdz. Ill pkt 2 ppkt 1 2) SWZ — w rozdz. Il pkt 7 ppkt 1 3) SWZ
—w rozdz. X ppkt 4 4) SWZ — w rozdz. Xl pkt 8 ppkt 2 5) SWZ - w rozdz. XIX TERMIN
ZWIAZANIA OFERTA pkt 1 6) SWZ - w rozdz. XXIIl MIEJSCE | TERMIN SKELADANIA |
OTWARCIA OFERT pkt 1i3 7) SWZ — w rozdz. XXIV KRYTERIA OCENY OFERT, ICH
ZNACZENIE ORAZ SPOSOB OCENY OFERT w pkt 2 ppkt 2 8) SWZ — w rozdz. XXVII
ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY pkt 17 9) Opis Przedmiotu
Zamdéwienia (zatgcznik nr 1 do SWZ): a) Zakres zamdwienia b) Opis funkcjonalny rozwigzania
— pkt 3 c) rozdziat | Wymagania d) Wymagania dotyczgce montazu urzgdzenia (naktadki)
Narrowband loT / LTE M (Cat M1) odnoszace sie do czynnos$ci wskazanych w pkt 5 zakresu
zamowienia e) Warunki gwarancji i serwisu f) Rozdziat Il — Harmonogram realizacji i ptatnosci
— pkt 112 g) Zatgcznik nr 1 — Lista modeli wodomierzy Sensus i Diehl 10) we wzorze umowy
(zatgcznik nr 7 do SWZ): a) w § 1 ust. 2 pkt 1 i 2 nowe brzmienie b) w § 2 w ust. 15 dodaje sie
pkt 2a nowe brzmienie w ust. 27 pkt 1 nowe brzmienie c) w § 4 ust. 3 pkt 1 i 2 nowe brzmienie
d) w § 5 ust. 1 nowe brzmienie e) w § 6 w ust. 1 skres$la sie pkt 3 (odbiér pogwarancyjny), pkt
112 nowe brzmienie ust. 5 nowe brzmienie skresla sie ust. 14-17 (dotyczgce odbioru
pogwarancyjnego) f) w § 8 ust. 12 nowe brzmienie g) w § 10 w ust. 7 pkt 3 nowe brzmienie
ust. 13 nowe brzmienie ust. 16 nowe brzmienie ust. 18 nowe brzmienie h) w § 11: w ust. 2 pkt
7 lit. ¢ nowe brzmienie ust. 12 nowe brzmienie 11) w zatgczniku nr 3 do umowy — Asysta
techniczna/utrzymanie systemu zdalnego odczytu wodomierzy: a) w § 1 ust. 3 i 4 nowe
brzmienie b) w § 4 ust. 1 pkt 1, 2 i 3 nowe brzmienie c) w § 5 ust. 3 nowe brzmienie ust. 6
nowe brzmienie 12) w umowie powierzenia przetwarzania danych osobowych stanowigcej
zatgcznik nr 4 do umowy: i) w § 3 ust. 3 nowe brzmienie j) w § 5 ust. 4 nowe brzmienie k) w §
7 ust. 3 nowe brzmienie I) w § 8 ust. 2 nowe brzmienie m) w § 10 ust. 1 lit. a nowe brzmienie
Datums, kad veiktas izmainas iepirkuma dokumentos: 25/06/2026

Informacija par pazinojumu
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Pazinojuma identifikators/versija: c38d1477-6f9e-489f-844c-e1289a52fee4 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu — atvieglotais rezims

Pazinojuma apaksveids: 21

Pazinojuma nosutisanas datums: 25/06/2026 09:46:38 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: polu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 441934-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 121/2026

PublicéSanas datums: 26/06/2026
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